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Introducere la acest ghid de utilizare

Acest ghid de utilizare va prezintd modul de utilizare siintretinere
a noii dvs. Telecomenzi. Cititi cu atentie acest ghid de utilizare,
inclusiv sectiunea de Avertismente. Astfel veti putea beneficia
complet de noua dvs. Telecomanda.

Dacd avetiintrebari suplimentare in ceea ce priveste utilizarea
Telecomenzii, adresati-va specialistului dvs. pentru protezare
auditiva.

Pentru a vd ajuta, acest ghid de utilizare contine o bara de navigare
care vd ajutd sd navigati usor prin diferitele sectiuni.
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Modul de utilizare

Modul de utilizare

Telecomanda 3.0 a fost creatd pentru a asista purtdtorii de
proteze auditive Oticon wireless n a controla functionalita-
tea protezelor.

Indicatii de Nicio indicatie de utilizare.

utilizare

Utilizatorul Adultii si copiii cu varsta peste 36 de luni.
produsului

Mediul de utilizare

Interior / Exterior.

Contraindicatii

Utilizatorii cu implanturi active trebuie sa fie Tn special
atentila utilizarea dispozitivului. Pentru mai multe informa-
tii, cititi sectiunea Avertismente.

Beneficii clinice

Consultati beneficiile clinice ale protezei auditive.
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Prezentarea produsului

o Lumind de stare

e Mdrirea volumului

e \/olum jos/
Sunet oprit

e Schimbarea
programului

Capac pentrue
baterie

Orificiu pentrue
banda



Baterii
Pentru a activa Telecomanda trebuie sd introduceti doud baterii AAAA TN
compartimentul bateriei.

Durata de functionare a bateriilor depinde de conditiile de utilizare.
Utilizarea standard necesitd inlocuirea bateriilor cam o data pe an.

Capacul bateriei nu trebuie fortat niciodatd. Dacd este necesara apli-

carea fortei pentru anchide capacul cu un clic, verificati alinierea si
re-aranjati capacul astfel Tncat acesta sd se Tnchidd usor cu un clic.
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Introducerea bateriilor
1 Scoateti

2 Introduceti

3inchideti

Scoateti cu atentie

capacul de la baterii.

Scoateti toate
bateriile folosite.

>

Introduceti noile baterii
Tn compartimentul
bateriei.

Semnul ,+" de pe bate-
rie trebuie sd

se potriveascd cu
semnul ,+" din compar-
timentul bateriilor.

> Punetilaloc capacul de

la baterii.

Dupd care apdsatiincet
capacul de la baterii
pana se aude un clic.
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Asocierea cu protezele auditive

Telecomanda este un dispozitiv personal conceput pentru a fi folosit cu
un set de proteze auditive. Telecomanda poate functiona pentru panad la
doua proteze auditive simultan dupd realizarea perechii.

Tnainte ca Telecomanda s& poate fi folositd cu protezele dvs. auditive,
dispozitivele trebuie facute pereche.

Puteti alege sd realizati perecheaintre Telecomandad si oricare dintre
cele doud proteze auditive simultan sau cu cate o protezd auditivd pe
rand. Trebuie sd repetati procesul de realizare a perechii dacd alegeti sd
faceti pereche pe rand cu cate o protezd auditiva.

Tn paginile urmatoare, este exemplificatd asocierea unei proteze audi-
tive.
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1. Pregatirea pentru asociere

Apdsatilung toate cele trei butoa-
ne, (+), (-) si (o) timp de 5 secunde.
Lumina de stare va clipi verde de
doud ori.

Lumina de stare se va aprinde verde
pentru circa 10 secunde pentru a
confirma pregdtirea telecomenzii
pentru asociere.

>

2. Introducerea protezelor
auditive Tn modul asociere

Reporniti protezele auditive pentru a
activa modul asociere.

Pentru a OPRI si PORNI din nou prote-
zele auditive, consultati instructiuni-
le de utilizare ale protezelor auditive.

Asteptati circa 10 secunde pand cand
protezele auditive sunt complet por-
nite sis-aredat o melodie care indica
pornirea acestora. Protezele auditive
vor ramane in modul de asociere timp
de 3 minute.
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3. Asocierea cu protezele auditive

Plasatiambele
proteze auditive la
20 de centimetri de
Telecomanda.

>

Apdsati scurt orice
tastd de pe Teleco-
mandd pentruao

asocia automat cu
protezele auditive.

La finalizarea asocierii,
lumina de stare se va
aprinde verde timp de
circa 10 secunde.

13



Raza de actiune

Cu ajutorul Telecomenzii, puteti comanda proteza auditiva de la o dis-
tantd de pandla 1,8 metri. Nu este necesard ca Telecomanda sa fien
razavizuald a protezelor auditive. Daca ati realizat perecheaintre cele
doud proteze auditive si Telecomandd, ambele vor fi reglate Tn acelasi
timp.
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Confirmarile

Indicatiile vizibile
Lumina de stare se va aprinde cand este apdsat un buton.

Indicatiile audio
Vetiauzi un sunet Tn protezele dvs. auditive care confirmad actiunea.
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Baterie descdrcata

Dacd bateriile sunt aproape descarcate, lumina de stare va clipi
rapid la fiecare apdsare a unui buton. Tn aceastd situatie, nlocuiti
bateriile cat mai curand posibil.

=
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Schimbati programul

Puteti folosi Telecomanda pentru a schimba
programul dacd proteza dvs. auditivd are mai
multe programe.

Apdsati scurt butonul ,,»” de pe Telecomanda pentru
a parcurge programele protezei auditive. Fiecare
apdsare va muta protezele auditive la urmadtorul
program din ciclu.

_om

Apdsati pentru
aschimba
programul

NOTIFICARE IMPORTANTA

Consultati Instructiunile de utilizare ale protezei dvs. auditive pentru detalii
privind functionarea solutiei dvs. specifice de proteza auditivd.
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Reglarea volumului

Cu ajutorul Telecomenzii putetiregla volumul protezelor auditive folo-
sind butoanele de control pentru volum.

Veti auzi o scurta confirmare Tn protezele dvs. auditive atunci cand
mdriti sau micsorati volumul.

~it---o Apdsati,+" pentru
cresterea volumului
sonor (sunet mai
tare)

e Apadsati,-" pen-
trureducerea
volumului sonor
(sunet maiincet)

_@on
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Fara sunet

Utilizati functia sunet oprit daca doriti sa opriti sunetul atunci cand
purtati protezele auditive. Apdsati lung butonul de volum jos timp
de circa 2 secunde pana cand lumina de stare se stinge pentru a
opri sunetul protezelor auditive.

Apdsati scurt orice buton de pe
Telecomanda pentru a porni sunetul

n protezele auditive.
- Apdsati timp de
circa 2 secunde

“ana

NOTIFICARE IMPORTANTA

Consultati Instructiunile de utilizare ale protezei dvs. auditive pentru detalii
privind functionarea solutiei dvs. specifice de protezd auditiva.
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Orificiu pentru banda
Telecomanda are un orificiu pentru bandd n coltul din dreapta jos.

Se poate folosi orice bandad reglabila de mana.
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ingrijirea Telecomenzii

La schimbarea bateriilor sau curdtarea Telecomenzii, tineti-o
deasupra unei suprafete moi pentru a evita deteriorareain cazul in
care este scdpata.

NOTIFICARE IMPORTANTA

Folositi o lavetd moale si uscatd la curdtarea Telecomenzii. Aceasta nu trebu-
ie spdlata sau scufundatd niciodatd Tn apd sau alte lichide.
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/\ Avertismente

Pentru siguranta dvs. personald si
pentru a asigura o utilizare corecta, cititi
cu atentie urmatoarele avertismente
generale Tnainte de a utiliza Teleco-
manda. Contactati specialistul pentru
protezare auditivd dacd apar functio-
ndri neasteptate sau incidente grave

cu Telecomandain timpul utilizarii sau
datoritd folosirii acesteia. Specialistul
pentru protezare auditivd va va ajuta cu
problema si, daca este cazul, varaporta
situatia producdtorului si/sau autoritdti-
lor nationale.

Pericol de sufocare sirisc de ingerare
a bateriilor sau a altor piese mici
Telecomanda, piesele acesteia si bate-
riile trebuie tinute departe de copii si de
alte persoane care le-ar puteanghiti
sau care pot suferileziuni in urma utili-
zdrii acestora.

Dacdinghititi o baterie, protezd auditivd
sau o piesd micd, adresati-va imediat
medicului.

Control incrucisat

Telecomanda nu trebuie tinutd la Tnde-
mana copiilor sau a oricdrei persoane
care poate prelua controlul functiondrii,
pentru avd asigura siguranta personala
si evitarea utilizdrii incorecte.
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Utilizarea benzilor

Dacd este utilizatd o bandd de mana,
asigurati-vd cd aceasta este conceputd
si adecvatd acestui scop. Nu utilizati
niciodata un snur din cauza pericolului
de strangulare.

Folosirea bateriilor
Folositiintotdeauna baterii recoman-
date de specialistul pentru protezare
auditiva. Bateriile de slabad calitate se
pot scurge sivd potrani.

Nu Tncercati niciodatd sd reincdrcati ba-
teriile si nu aruncati niciodatd bateriile
n foc. Pericol de explozie a bateriilor.

Implanturi active

Telecomanda a fost testata complet

si adaptatd sdndtdtii umane conform
standardelor internationale pentru ex-
punerea umand (Raportul de absorbtie
specificd - SAR), puterea electromag-
neticd indusa si tensiunile transmise n
corpul uman.

Valorile expunerii sunt mult sub limitele
de sigurantd acceptate international
pentru SAR, puterea electromagne-
ticd indusd si tensiunile transmise Tn
corpul uman definite de standardele
pentru sandtatea omului si coexista cu
implanturile medicale active, cum sunt
stimulatoarele cardiace si defibrilatoa-
rele cardiace.
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/\ Avertismente

Dacd aveti unimplant activ pe creier,
cereti sfatul producdtorului pentru
informatii privind riscul de dereglare.

Scanare cu raze X/CT/MR/PET, elec-
troterapie si interventii chirurgicale
Scoateti Telecomanda dvs. inainte

de investigatii cu raze X/CT/RM/PET,
electroterapie si interventii chirurgicale
deoarece aceasta ar putea fi afectatd de
expunerea la campuri puternice.

Efecte secundare posibile
Materialele nealergice utilizate Tn pro-
cesul de fabricare al Telecomenzii pot
cauzan cazurirare iritatii ale pielii sau
alte efecte secundare.

Vd rugdm sd apelatila un medic dacd
apar probleme.

Caldura si substantele chimice
Telecomanda nu trebuie expusad nicioda-
td la temperaturi extreme, de ex. Idsata
Tn masina parcatd la soare.

Telecomanda nu se va usca in cuptorul
cu microunde sau alte cuptoare.

Substantele chimice din produsele
cosmetice, sprayurile de pdr, parfumuri,
lotiunile de bdrbierit, lotiunile de plaja si
lotiunile impotriva insectelor pot afecta
Telecomanda. Intotdeauna indepartati
Telecomandanainte de a aplica aceste
produse si asteptati ca produsul sd se
usuce Tnainte de utilizare.
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Utilizarea n trafic

Utilizarea Telecomenzii va poate distra-
ge atentia. Fiti atent la ce se intampldn
jurn timpul utilizarii Telecomenzii.

Consultati legislatia rutierd nationald
referitoare la utilizarea dispozitivelor de
comunicare Tn timp ce va aflatin trafic.

UtilizareaTn avion

Telecomanda contine Bluetooth. Tele-
comanda nu trebuie utilizata

la bordul unui avion dacd nu este
permisin mod expres de cdtre
personalul de zbor.

Interferenta

Telecomanda a fost testatd pentru
interferentd, Tn conformitate cu cele
mai stricte standarde internationale. Cu
toate acestea, pot sd apard interferente
Tntre Telecomandd si alte dispozitive
(de exemplu, cu unele telefoane mobile,
dispozitive de transmisie Tn bandd pu-
blicd si sisteme de alarmd de magazin si
alte dispozitive fara fir). In cazul in care
se intampld acest lucru mdriti distanta
dintre Telecomanda si dispozitivul cu
care interfereazd.

25



Conditii de utilizare

Conditii de functionare

Temperaturd: ntre +5 °Csi +40 °C
Umiditate: Umiditate relativa de la 15% la 93%, fdrd condensare
Presiune atmosfericd: de la 700 hPa pand la 1060 hPa

Conditii de depozitare si
transport

Temperatura si umiditatea nu va depadsi limitele de mai jos pen-
tru perioade extinse de timp in timpul transportdrii si depozitarii:
Temperaturd: intre -25 °Csi +70 °C

Umiditate: Umiditate relativd de la 15% la 93%,

fdrd condensare

Presiune atmosferica: de la 700 hPa pand la 1060 hPa
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Garantia internationala

Telecomanda este acoperita de o ga-
rantie internationald limitatd emisd de
producdtor pentru o perioada de 12 luni
de la data livrdrii. Aceasta garantie limi-
tatd acoperd defectele de fabricare si
de material ale dispozitivului, Tnsd nu si
accesoriile, cum ar fi bateriile, cablurile,
sursele de alimentare, etc. Problemele
cauzate de manevrarea sau intretine-
reainadecvatd/incorectd, accidente,
reparatii fdcute de persoane neauto-
rizate, expunerea la conditii corozive,
obiecte strdine introduse in dispozitiv,
sau regldrile incorecte NU sunt acoperi-
te de aceastd garantie limitatd si o pot
anula. Garantia de mai sus nu afecteaza
drepturile legale pe care le avetiin
conformitate cu legislatia nationald

Tn vigoare care reglementeazd vanza-
rea bunurilor de consum. Specialistul
pentru protezare auditivd poate emite o

garantie care depdseste clauzele acestei
garantii limitate. Vd rugam sd consultati
specialistul pentru protezare auditiva
pentru mai multe informatii.

Daca aveti nevoie de service

Duceti Telecomanda la specialistul dvs.
pentru protezare auditivd, care ar putea
sd solutioneze imediat

problemele sireglarile minore.
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Informatii tehnice

-

Model RC-3A

Dimensiuni fizice 75,3 x35x 12 mm; masa 32,7 g (incl. bateriile)
Compatibilitate Proteze auditive Oticon cu tehnologie radio la 2,4 GHz
Tip de baterie 2 x AAAA

Durata de functionare 12 luni

a bateriilor la utilizarea

normald

Raza de actiune obisnuitd Pandlal,8 m

Indicator de stare LED verde

Frecventa Fara licentd 2,4 GHz (banda ISM)

Puterea de emisie Max. 10 dBm EIRP
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Telecomanda contine un transmitdtor
radio care foloseste Bluetooth Low
Energy (BLE). Transmitdtorul radio este
slab siTntotdeauna sub 10 mW echi-
valent cu 10 dBmn ceea ce priveste
puterea totald radiatd.

Telecomanda respectd standardele
internationale referitoare la compatibi-
litatea electromagneticd si expunerea
umanad.

Pentru funtionarea pe corp, acest
instrument se conformeazad cu limitele
de expunere FCCsiICRF si a fost testat
Tn contact cu corpul uman. Instrumentul
nu trebuie co-localizat sau utilizat Tn
legdturd cu orice alt tip de antenad sau
transmitator.

Datoritd spatiului limitat disponibil pe
Telecomandd, marcajele relevante de
aprobare se gdsesc in acest document.

Informatii suplimentare se gdsescin Fisa
cu date tehnice (TD) dela
www.oticon.global

SUA si Canada

Acest dispozitiv este certificat Tn confor-
mitate cu:

FCCID: 2ACAHREMCTRO3

IC: 11936A-REMCTRO3

Acest dispozitiv este conform cu
Partea 15 a Requlilor FCCsi cu

exceptia de lalicentd a Industriei Cana-
diene RSS.

Functionarea este sub rezerva

urmdtoarelor doud conditii:

1. acestinstrument nu cauzeazd inter-
ferente periculoase, si

2. acest dispozitiv va accepta orice fel
de interferentd primitd, incluzand
cele care pot cauza o functionare
nedoritd.
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Producdtorul declard cd aceastd Declaratia de conformitate este
Telecomanda este fabricata in disponibila la producator.

conformitate cu cerintele esentiale si
alte prevederirelevante ale
Directivei 2014/53/UE.

E Deseurile electronice y .
trebuie manipulate . TA-2016/1771
Ic A SA APROBAT

conform legislatiei

N ol

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Danemarca

€3 Bluetooth

Complies with
IMDA Standards
DA103820
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Descrierea simbolurilor folosite in aceasta brosura

Avertismente
Textul marcat cu un simbol de avertizare trebuie citit Tnainte de a folosi dispozitivul.

Producator

Dispozitivul este realizat de producdtorul al carui nume si adresd sunt mentionate langd
simbol. Indica producdtorul dispozitivului medical, conform definitiei din

EU Reglementdri 2017/745 si 2017/746.

Marcaj CE
Instrumentul se conformeazd cu toate reglementdrile si directivele UE.

Deseurile electronice (WEEE)

Reciclati protezele auditive, accesoriile sau bateriile conform reglementdrilor locale.
Utilizatorii protezei auditive pot returna deseurile electronice la specialistul dvs. pentru
protezare auditiva pentru a fi aruncate. Echipament electronic acoperit de Directiva
2012/19/UE privind deseurile si echipamentele electrice (WEEE).

I 2 kB

Marcajul de conformitate cu organismul de reglementare (RCM)
Dispozitivul respectd cerintele privind siguranta electrica, EMC si spectrul radio pentru
dispozitivele pentru piata din Australia sau Noua Zeelandd.

€ Bluetooth’

Sigla Bluetooth
Marcd comerciald nregistratd a Bluetooth SIG, Inc. pentru care orice utilizare necesita o
licenta.
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Descrierea simbolurilor folosite in aceasta brosura

2,4 GHz
@24 o, INstrumentul contine tehnologia radio Bluetooth Low Energy 2.4 GHz care suporta
transmiterea tip wireless cdtre protezele auditive cu un receptor tip 2.4 GHz.

Eticheta IMDA Singapore
Indicd faptul ca dispozitivul se conformeazd standardelor si specificatiilor publicate
Comieswitn e Autoritatea de dezvoltare media a comunicatiilor informatice (IMDA - Info-
om0 Communications Media Development Authority), cd este compatibil cu retele publice
de telecomunicatii din Singapore si cd nu produce interferente Tn radio frecventd altor
retele autorizate de radio-comunicatii.

|c.éi'-51\ Eticheta ICASA Africa de Sud
Indica faptul cd dispozitivul este licentiat pentru a fi vandut in Africa de Sud.
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Descrierea simbolurilor suplimentare folosite pe etichete

L. Asepistrauscat
Indicd un dispozitiv medical care trebuie protejat de umezeald.

_)

Numarul de serie
Indicd numdrul de serie al producatorului pentru a identifica un anumit dispozitiv
medical.

Numarul de catalog
Indicd numarul de catalog al producdtorului pentru a identifica dispozitivul medical.

Dispozitiv medical
Dispozitivul este un dispozitiv medical.

Baterie

Indica tipul simodul de introducere a bateriei.
Simbolul TELEC Japonia

Indicd marcarea ca echipament certificat pentru radio.

Identificator unic al dispozitivului
Indicd un purtdtor care contine informatii unice de identificare ale dispozitivului.

g g 2

Distribuitor in Romania: SC Romsound SRL, Cluj-Napoca, Bdul C. Brancusi, nr.132
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